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Como bien saben los historiadores, los conflictos bélicos a menudo funcionan como
catalizadores del cambio historico. La Guerra de Crimea (1853-1856) que enfrent6 al
Imperio otomano, Francia, Gran Bretafia y el reino de Cerdefia-Piamonte con Rusia,
supuso la integracion definitiva del Imperio otomano en el concierto de las potencias
europeas y su entrada en los mercados financieros internacionales. Al mismo tiempo,
dio lugar a un flujo importante de europeos de diversas nacionalidades hacia los
dominios otomanos, tendencia que continu6é una vez acabada la contienda. Si bien es
cierto que europeos de todos los origenes habian viajado y trabajado en las tierras del
sultan en las décadas y siglos anteriores, la intensificacion de los contactos a partir de la
Guerra de Crimea concierne tanto al nimero de personas, como a la variedad de su
perfil social. Soldados y oficiales —incluido el general espafiol Juan Prim—, arquitectos,
ingenieros y mecanicos, nifieras y gobernantas, financieros, mineros, musicos,
enfermeras y hombres de negocios de origen europeo se encontraron en el Imperio
otomano buscando y encontrando oportunidades, hasta asilo politico, o enviados por sus
gobiernos y compaiiias.

De forma mas gradual, fue creciendo el nimero de otomanos que viajaron a los
paises europeos. Los vastagos de las familias cristianas y judias asentadas en las tierras
del Sultan habian estudiado en las instituciones europeas —sobre todo en las 1
universidades y seminarios de tierras italianas, pero también en Francia y Austria—
desde hacia mucho tiempo, y las didsporas mediterraneas y continentales mantenian
contactos mas o menos fluidos. A partir de los afios 1820 se les unieron también los
musulmanes egipcios y otomanos, enviados por los gobiernos o, mas adelante, por
iniciativa de sus familias. Las autoridades otomanas mandaron numerosas misiones de
estudiantes, aprendices y expertos a los paises europeos para formarse en medicina,
artilleria, ingenieria o ciencias politicas, pero también en carpinteria, mecanica y otros
oficios. Durante unos afios, el Gobierno imperial hasta financié una escuela
preparatoria, Mekteb-i Osmani, 0 Escuela otomana, en Paris para preparar a los
pensionados otomanos de distintas comunidades etno-religiosas para los estudios en las
instituciones francesas, bajo la supervision, entre otros, de un sacerdote armenio y un
hoca musulman.

En general, a partir de la segunda mitad del siglo XIX aumentaron
exponencialmente los contactos directos e intimos entre personas nacidas en los paises
europeos, por una parte, y en el Imperio Otomano, por otra—Podia tratarse, por ejemplo,
de mentorazgo (un profesor o tutor privado y sus alumnos, las monjas que fueron
maestras de nifias otomanas —cristianas, judias y musulmanas— en las escuelas como
Notre-Dame de Sion, Saint-Benoit Providence o Saint-Joseph, fundadas en
Constantinopla por 6rdenes catolicas) o del servicio doméstico y de la crianza (nifieras
austriacas, alemanas y francesas que criaron a los retofios de las familias de las élites
musulmanas). Asimismo, se multiplicaron los lazos de amistad (como la que surgio
entre el intelectual otomano Ahmed Midhat y la condesa rusa Olga Sergeievna
Lebedieva, que usaba el pseudénimo turcéfilo de Madame Giilnar') y los casos de
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matrimonios entre hombres y mujeres de procedencia europea y otomana, incluyendo
distintos grupos etno-religiosos (como el pintor Osman Hamdi Bey y su esposa francesa
Marie Palyart, o el poeta y pacifista armenio Rupen Sevag-Chilingirian, asesinado en
1915, y su mujer alemana Helena Apell?).

La creciente interconexiéon no se limit6 al flujo multidireccional de personas.
Circularon también ideas, objetos y capitales, ademas de practicas y habilidades (know-
how). Es mas, del contacto mismo surgieron nuevas practicas, ideas y modas. Las
cartas, los relatos de viaje, las novelas y las fotografias alimentaron la imaginacion de
los publicos europeos y otomanos, ademas de contribuir a fomentar el conocimiento
mutuo. Las mujeres y los hombres otomanos leian novelas francesas en version original
y traducciones de las aventuras de Nat Pinkerton®; los franceses, belgas, italianos o
alemanes no solo podrian deleitarse con las elucubraciones romanticas sobre las mujeres
de Constantinopla escritas por un europeo como Pierre Loti, sino que también tenian la
oportunidad de conocer la opinion sobre la situacion de las mujeres musulmanas que
tenia la escritora otomana Fatma Aliye, ella misma procedente de una familia
musulmana de la elite imperial y que publicé su obra Les musulmanes contemporaines
(1894) en franceés, pensando expresamente en los lectores europeos.

Sin embargo, no se puede obviar que esta circulacion intensiva estuvo
enmarcada en una importante desigualdad simbolica geopolitica y econdmica,
expresada eficazmente en el polifacético discurso orientalista. Esta desigualdad no se
derivaba simplemente de la pérdida de poder que sufrid el Imperio otomano a nivel
geopolitico, agudizada por la cercania geografica por varias potencias en pleno auge y
expansion territorial, en ocasiones precisamente a costa del Sultan. La disminucion
territorial mediante la intervencion de las potencias rivales y/o movimientos
separatistas, como también la creciente intervencion extranjera en los asuntos internos
del imperio y la dominacion econdmica, fueron interpretadas en términos que iban mas
alld de lo coyuntural, como signo del declive del elemento musulman y de la
superioridad de las potencias europeas en lo que concernia al progreso de la civilizacion
moderna. Estas ideas fueron desarrolladas e interiorizadas por multiples actores en un
dialogo cargado de tensiones, conflictos y jerarquias de poder. Los europeos refinaron
las nociones del gobierno colonial y de la tutela paternalista hacia los paises emergentes
de la desintegracion imperial. Los separatistas justificaron sus esfuerzos haciendo
referencia no solamente a sus anhelos de libertad frente a la opresién del yugo turco,
sino también a la inherente incapacidad de los turcos/musulmanes de participar
eficazmente en el progreso de la civilizacion. Por su parte, las elites gobernantes e
intelectuales turco-musulmanas acabaron interiorizando la nocion de superioridad
europea, aunque siempre situandola en un contexto temporal especifico y buscando
febrilmente las vias mas eficaces para regenerar el Imperio y volver a alcanzar la vieja
gloria, sin perder su pretendida superioridad moral en el proceso®.
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Rapidamente, el constitucionalismo se convirtié en una propuesta popular entre
los intelectuales otomanos de distintas comunidades etno-religiosas para resolver estos
retos y al mismo tiempo gestionar la pluralidad, linglistica, étnica y religiosa, en un
contexto radicalmente nuevo, en el que la igualdad de todos los subditos del sultan
estaba a la orden del dia. La primera constitucion otomana fue promulgada en 1876,
para ser derogada en menos de dos afios por el sultdn Abdihamid I, quien, por su parte,
prefirid enfrentarse a los retos de la época remozando la monarquia patrimonial de
forma parecida a Rusia y Austria, reforzando y modernizando el aparato administrativo,
pero también introduciendo nuevos rituales que fomentaran la lealtad al sultan como su
participacion en eventos publicos, la distribucion de su retrato, la multiplicacion de
juramentos y de ceremonias de homenaje, etc.® En el contexto de la expansion colonial
de las potencias europeas, Abdilhamid experimenté con explotar en la politica
internacional el potencial que pudiera tener su titulo de califa, tanteando las
posibilidades que ofrecia el panislamismo para fomentar la solidaridad entre los
musulmanes de las tierras otomanas y los de las expuestas imperialismo ruso y al
colonialismo britanico y francés. Parte de la ultima ola de las revoluciones
constitucionalistas —junto con la rusa y la irani— que antecedieron a la Revolucién
bolchevique en Rusia (1917), la revolucion de los jovenes turcos en 1908 restaurd la
constitucién de 1876 con la esperanza de garantizar la supervivencia del Imperio
redefiniendo el marco de convivencia de las distintas comunidades y creando un espacio
de libertad que fomentara la competencia pacifica, la prosperidad y la produccién®. Sin
embargo, el idilio dur6 poco, amenazado tanto por fuerzas de oposicion en el interior y
exterior como por las contradicciones internas y las expectativas discordantes de los
partidarios del régimen constitucional. 3

Fue otro conflicto bélico, la Gran Guerra (1914-1918), el que preparé el
escenario para el estallido irreparable de la convivencia comunitaria (incluido el
genocidio que sufrieron los armenios otomanos), para la desintegracion definitiva del
Imperio Otomano y para la emergencia de sus cenizas de varios Estados-nacion, entre
ellos la Republica de Turquia, en la primera mitad de la década de los 1920. Mientras
que algunos retos y debates que habian marcado las ultimas décadas de la existencia del
Imperio mantuvieron su importancia en este nuevo contexto, la I6gica imperial habia
sido reemplazada por un marco de organizacion y legitimacion del poder radicalmente
distinto.

Este dossier aborda algunas de las cuestiones clave que conciernen las ultimas
décadas de la existencia del Imperio Otomano. Se trata de una obra colectiva
decididamente interdisciplinar, tanto en el enfoque de los articulos como en lo que se
refiere a la formacion de sus autores. Desde campos tan diversos como la historia y la
sociologia de la ciencia, los estudios literarios y la historia cultural de la técnica, los tres
investigadores contribuyen a esclarecer como percibian los otomanos su lugar en el
mundo contemporaneo y cudles eran los retos que entendian habia que afrontar para
garantizar un futuro exitoso para las comunidades imaginadas con las que se
identificaron.
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En concreto, el socidlogo Alper Yalginkaya pone en evidencia que la dicotomia
simbolica entre Europa (Avrupa) por una parte, y el Imperio otomano u Oriente, por
otra, era mucho menos nitida de lo que pudiera parecer. lgual que algunos de sus
coetaneos europeos, el intelectual otomano Ahmed Midhat (1844-1912) argumentd que
la ciencia podia desempefiar un papel clave a la hora de resolver las contradicciones de
las sociedades europeas, las discrepancias entre las representaciones dominantes y las
realidades vividas. En este sentido, se situ6 como observador a la vez distante y
profundamente implicado en los debates sobre el estado de las sociedades europeas en
aquella época. Su participacion en el debate no era un mero ejercicio intelectual, ya que
las nociones del progreso y de la civilizacion moderna, a las que Europa pretendia
representar a nivel mundial, interpelaban con méaxima fuerza y eficacia a los
intelectuales otomanos que buscaban como insertarse eficazmente en ellas sin perder los
rasgos esenciales que —supuestamente— les habian definido desde hacia siglos.

Por su parte, el turcologo y critico literario Petr Kucera identifica el cambio del
siglo como la Edad de oro de la novela otomana, sustentando su diagndstico en varios
argumentos. En primer lugar, fue en esta época cuando, gracias a las contribuciones del
movimiento Servet-i Findn (la Riqueza de las Artes), la literatura en turco otomano
entro en el espacio literario transnacional, la Republica mundial de Letras en términos
de Pascale Casanova. El hecho de que esta comunidad pretendidamente universal fuese
decididamente eurocéntrica, con su centro en Paris, hizo que los escritores otomanos
quedaron, en palabras de Kucera “atrapados entre la creatividad y la emulacion, entre la
independencia artistica y la dependencia de las normas estéticas occidentales, entre el
ideal y la realidad, entre la verglienza y la autocomplacencia, entre el Oriente y el
Occidente.” Sin embargo, este juego tuvo efectos creativos que permitieron a los
literatos discutir el impacto de la occidentalizacion centrandose en cuestiones estéticas y
conflictos psicoldgicos, mas que en los efectos sociales como la generacién anterior de
los escritores otomanos, la de la Tanzimat, el periodo de las grandes reformas lanzadas
por las autoridades otomanas entre 1839 y 1876. De este modo, pudieron contribuir
decisivamente a expresar y dotar de dimensiones estéticas la nueva identidad que los
intelectuales constantinopolitanos desarrollaron en la época de grandes cambios que
marcaron el Imperio Otomano en las ultimas dos décadas del siglo XIX y la primera
década del siglo XX.

Por ultimo, el historiador de la ciencia y de la técnica Kaan Ugsu ofrece un
recorrido por los siglos de historia del uso de los objetos y espacios dedicados a la
medicién y a la comunicacion del tiempo: las cAmaras de relojes (muvakkithane), unos
establecimientos con larga tradicion en el mundo musulman; los relojes en las fachadas
de los edificios, y las torres con relojes, que tan populares se hicieron en las ciudades
otomanas a finales del siglo XI1X y a comienzos del XX. El surgimiento y uso de cada
una de estas formas de medir y comunicar el tiempo nos informa de forma elocuente
sobre las preocupaciones de cada época y sobre los cambios culturales que se
produjeron en el largo siglo XIX. Los otomanos compartieron con los estados
musulmanes que les precedieron o que coexistieron con su Imperio, la necesidad de
establecer correctamente la hora de los rezos y la busqueda en la astrologia de
conocimientos sobre el futuro. A estas preocupaciones se les fueron uniendo otras: la
gestion del tiempo en el entrenamiento militar y en la ensefianza, la regulacion de la
jornada laboral, los horarios de transporte (barcos de vapor y trenes), pero también la
regulacién mas precisa de las actividades de ocio (el comienzo de los espectaculos) y de
las relaciones personales (citas). Ademas de seguir en funcionamiento las camaras de
relojes, en el siglo X1X aparecieron relojes en edificios emblematicos de la modernidad,
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como estaciones de tren, escuelas, hospitales y oficinas de correos. La importancia de
comunicar la hora quedo simbolica y fisicamente plasmada en el espacio urbano con la
proliferacion de la torre de reloj, una construccion dedicada expresamente y —a
menudo- exclusivamente a este propoésito. La financiacion de las tres maneras de medir
y comunicar el tiempo combinaba practicas tradicionales, como el mecenazgo de las
grandes damas y de los hombres de Estado, con la iniciativa oficial de los gobiernos
centrales, provinciales y municipales y de los arquitectos que trabajaron a su servicio.
También desempefiaron su papel las instituciones extranjeras, como los colegios
fundados y gestionados por los religiosos europeos y americanos, que a menudo
instalaron en sus fachadas relojes visibles desde la calle.

La esperanza de nuestro equipo interdisciplinar de cuatro investigadores
otomanistas afincados en cuatro paises situados en tres continentes es introducir e
interpretar los resultados de investigaciones punteras sobre temas especificos dentro de
un marco comun de debate sobre el caracter plural de la modernidad. El reconocimiento
de tal pluralidad no implica en absoluto pasar por alto las dindmicas y jerarquias de
poder simbolico, econdmico y militar que moldearon las transformaciones que tuvieron
lugar en el mundo en un periodo que, por la creciente interconexién de distintas partes
del planeta, algunos llegan a denominar la Primera Era de Globalizacion (1880-1914).
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